Exercise 2 Introduction to Nouns
Translate each sentence and parse the underlined words.

1. Matt 24:5 £y EUL O YPLOTOC.
2. John 1:20 £Y® OVK EIL O YPLOTOGC.

3. John 5:27 V100G OVOPMOTOV ECTLV.

4. Mark 2:2 EMOAEL (he/she/it was speaking) QDTOLC TOV AOYOV.

Exercise 3 Introduction to Verbs
Translate each sentence and parse the underlined words.

1. John 9:35 GV TLGTELELS E1C TOV VIOV TOV AvOp®TOV.
2. John 3:8 KOLL TNV QOVNV GDTOD GKOVELC.

3. Matt 11:4 omoryyeilote Toavvn o AKovETE Kol PAETETE.

(dﬂ(l’Y'YS/lXOL‘CS = Announce, a command; ’I(D(/X\/Vn = dative of “John”; & = “what”, it
leads a clause that functions as the direct object of “announce.”)

4. Luke 16:28-29 €Y TEVTE AOEAPOVG... AEYEL O& affpaapt, £(OVoL
Mo icEa Kol TOVEC TPOPNTOC.

(ﬂéV‘CS = five; (,XSSX([)O{)Q = brothers; MUGE = pronounce and guess who this
is, the case is accusative; ﬁpO(pﬁTOLQ = accusative plural of npO(pﬁrng)
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Exercise 4 First and Second Declension
Translate each sentence and parse the underlined words.

1. Mark 3:11 X €1 0 V10¢ TOV 0£0D.
2. John 1:34 OVTOC £GTLV O V10G TOV Oe0D.

3. Mark 1:1 "Apyn T0D 0ayyeA1ov Inood Xpioto.

4. Mark 2:10 €000V £YEL O VIOE TOD AVOPOTOV APLEVAL (to forgive)
QUULOPTIOC.

5. Matt 5:20 OV 1] EIGEAONTE (you will enter) €1 TNV BOCIAELOV TAV
OVPAVAV.

6. John 4:50 EMIGTEVOEV (he/shelit believed) O AVOPOTOC T AOY® OV
EIEV Oﬂ,)‘CO?) 0 ’IT]GOT)Q. (6\7 = “which”, it leads a clause that modifies X(/)'Y({), and
within the clause, it functions as the direct object of éUtSV.)
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Exercise 5 Prepositions
Translate each sentence and explain the case of the underlined words.

1. John 5:41 AOEaY TTapaL AvOp®OT®V 0V AaUBAV® (I receive).

2. Matt 13:34 EMOIANGEV (he/shelit spoke) O 'INGODC £V TaPABOAULC TOIC

bl

OYAOLC.

3. Mark 1:5 KOl €BamTI{OVTO (they were being baptized) VT DTOV £V TA
Topdovn TOTAU® (river).

(Proper names will not be translated for you. Pronounce the word and guess. Most
proper names are indeclinable, especially if they are originally Greek names.)

4. Mark 1:9 €V EKEIVOLG (those) TOLG TUEPOLS NAOEV (he/shefit went)
‘Inoovg amo Nalapet ¢ I'olAoiog.

5. Mark 3:7 Kot 0 'Incodg peto tdv padndv (disciples) anTob
AVEXWDPNOEV (he/she/it withdrew) TTPOG TNV BOAoCoOY.

6. John 3:17 OECTEIAEV (he/shelit sent) O BEOC TOV VIOV €1G TOV KOGLOV
wa ... G(Deﬁ (he/she/it might be saved) 0 K(/)G},LOQ St avTOoD.

7. Mark 2:27 1O cOffatov dia TOV AvOp®TOV EYEVETO (he/shefit was
made) Kol 00y 0 avOpwmog d1a 10 caBfotov.
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Exercise 6 Adjectives

Translate and parse the underlined words. Also, explain the function of the adjectives
used, i.e., tell me (a) the adjective is attributive, predicate or substantival, and (b) why
(e.g., it modifies a noun, it completes a linking verb, or it is used as a noun).

1. John 12:48 O AOYOG ... KPIVEL (he/she/it will judge) GDTOV EV TT| EGYOTN
NUEPQ.

2. Mark 15:25 TV 0€ (PO, TPLTN KOl EGTOAVPOONV (they crucified) CUTOV.
3. Eph 5:16 0l T)LEPOLL TTOVNPUL EIGLV.

4. John 20:27 UM YIVOL (Be!) OTTLOTOC GAAG TLOTOC.

(&TEIGTOQ =0+ mcsr()g. In English, to form the negative of a word we use prefixes

such as "un" ("unaccountable") or "ir" ("irreplaceable"). In Greek, they use the prefix
alpha, which is called an "alpha privative." What do you think dmieto¢ means?)

5. Matt 13:38 0, 0& (1{AV10L (weeds) E1GLV O1 V101 TOD TOVIPOD.

6. Matt 20:16 EGOVTOL (they will be) O1 EGYOTOL TPATOL KOL OL TPATOL
£0YOTOL.

7. Rom 12:21 [T VIK® (Be conquered!) DTTO TOV KOKOD OAAO VIKOL
(Conquer!) zcIV ‘C@ (’xgx(xe(?a Tb KOLK()V.
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Exercise 7 Pronouns

Translate each sentence, find all pronouns, and identify the case and function of each.
Answers for “case”: nom, gen, dat, acc. Answers for “function”: (1) for all pronouns:
subject of a verb, object of a verb or preposition, indirect object of a verb, showing
possession. (2) for awtoO¢ only: regular pronoun use [see (1)], intensive use, or idential
use.

Personal Pronouns

1. John 20:28 ameKPLON O®UOG KL ETEV OOTA, O KOPLOE OV KO O
0eo¢ pov.

2. Mark 1:11 KOl (p(ovn S’YSVS‘CO (he/she/it came) EK TV ODpOLV(DV G €1
0 DLOQ Qov 0 (xyoutnrog

3. John 4:2 ’IT]GOT)Q (xf)rbg OVK éBdﬁTlCS\l (he/she/it was baptizing) QAL o1
pobntor avTov.

4. Acts 2:36 KOl KDPLOV OOTOV KOUL YPLOTOV ETOINGCEV (he/she/it made) O
00¢. (Kal... KOL... = “both... and...”)

5. John 2:24 OTOG O0€ 'INCOVEC OVK EMIGTEVEV (he/sheit entrusted) ADTOV
aDTOLG.

Demonstrative Pronouns

1. John 18:36 1] PAGIAEL0. 1] EUT OVK £0TLV €K TOV KOGOV TOVTOV.

2. John 12:30 Omekp1On InoodE Kol eV, 00 S EUE N GOV CVTN
'Yé’YOVSV (he/she/it came) QAAQL OU f)u&g.
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3. John 9:16 OVK £0TLV 0VTOC ToPa O£0D O AvOpwmog, OTL TO
caPBoTov ov THPEL (he/shelit keeps).

/

4. John 15:12 ADTI €0TIV 1] EVIOAN 1] £UT], VO OYOTTOTE (you love)
AAANAOVE KAOME TYOmN GO (1 loved) DULOG.

Relative Pronouns

1. John 2:22 EMIGTEVOAYV (they believed) TT] YPOPT] KOL TM AOY® OV ETEV
0 'Incovg.

2. 1John 2:25 KOl QT ECTIV 1| ETOYYENLOL (promise) T)V OOTOC
EMYYEIMATO (he/she/it promised) TV, TNV {ONV TNV 0LOVIOV.

3. Matt 11:4 OTOYYEIAOITE (Announcel) T®AVVY O AKOVETE Kol PAETETE.

Interrogative & Indefinite Pronouns (Do after learning Third Declention)

1. Rom 8:9 €1 0€ TIG TVED XPLOTOD OVK EYEL, OVTOC OVK EGTLV
a0 TOD.

2. Rom 8:31 T1 00V EPOVUEV (we shall say) TPOE TOVTA; €L O HEOC VTTEP
NUOV, TI¢ Ko NUOV;

3. Mark 2:24 10€ TL TOLOVGLV (they do) TOLE GOBBacty 0 OVK EEECTIV (it
is lawful); (rcﬁg GéLBBOLGlV = on the Sabbath. This is one of the functions of dative,
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Locative Dative of Time. There is a peculiarity of the word cappatov: instead of the
expected capfatolg, it uses a third declension ending to form its dative plural.)
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Exercise 8 Third Declension
Translate each sentence and parse the underlined words.

1. Matt 102 T@V 8& dmdeKa ATOGTOMMY TO OVOUUTA EGTLV TODTO.
2.1Cor 15:10 yaprrL 0€ B0V €1t O L.

3. Mark 7:10 TUUOL (honorl) TOV TTOTEPE. GOV KOLL TNV UNTEPO, GOV,

4. Luke 24:39 1OETE (seel) TAG YEPAC (hands) OV KOl TOVE TOOUE LLOV.
5. Matt 11:27 TTavta pot apedobn (it was given) VIO TOV TATPOS LOV.

6. Matt 17:8 ETOPOVTEC (raising up) OE TOVEC OPOAALOVE ATV 0VOEVA
100V (they saw) €L U1} ADTOV INCODV pOVOV.
(Is oVoEVHL masculine or neuter in this context?)

7. Acts 11:24 TV avnp ayoDO¢ KoL TANPTC TVEDUATOC QYlOL KOl

TOTEWC. (nkﬁpng means “full of”; it is nominative singular and takes a genitive.)

8. John 3:5 OUNV GUNV AEY® GOL, €AV UN TLS YEVVNOT (he/sheiit is born)
€€ VOOTOC KOl TVELLLOITOG, OV SVVATOL (he/she/it is able) EIGELOELV (to
enter) €1 TNV Pactielay Tod O£od.
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Exercise 10 Present Middle/Passive Indicative

Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. John 21:3 AEYOLGLV aDT®, Epyouedo, Kol NUELC GLV GOL.
2. John 5:30 OV dOVOUOL EY® TOLELY (to do) OTT EUAVTOD OVOEV.

3. Rom 8:8 Ocl 6é é\/ GOLQK\l 6\/’[8@ (being) 98@ dpéGOﬂ (to be pleasing to) 01,)
613V(1V‘COLl. (Ocl 6VT8Q = literally, the (ones) being = those who are; (,XpéGOLl takes a
dative as its object.)

4. Mark 15:4* 0 0€ ITIAOTOG TTAALY E1TEV ADT®, OVK OTLOKPLVE OVOEV;
(*This sentence has been slightly altered from the original verse.)

5. John 14:2 TTOPEVOLLOIL ETOLUAGOL (to prepare) TOTOV VLLLV.

6. John 1:46 Kol £utev oT® Nabavanh, ek Nalapet dvvoral Tt
ayoBov wvat (to be);

7.1Cor 12:3 OVOELC OLVOTOL EWTELV (to say), KVplog Incodg, €1 un &v
TIVEDLLOITL OLY10D.

8. Mark 6:30 Kolt cuvaryovtal o1 dmocToloL TPOG TOV INcodv.
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Exercise 11 Contract Verbs
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. Luke 6:46 T10€ pe KOAEITE, KUPLE KVPLE, KOL OV TOLELTE 0L AEY;
(Kf)plS = the vocative case of K{)ptog)

2. Matt 13:10 O1 LLOlONTOL EWTOV (they said) ADT, O10L TL EV TOPOPOAALS
XOOLSAIQ af)r(ftg; (Sld T = literally, “on account of what?” = idiom, “why?”)

3.John 3:35 O TOLTNP GLYOUTTQ, TOV VIOV KO TTOVTOL OESWKEV (he/shefit has
given) EV TT] XEIPL OLTOD.

4. John 11:47 T1L TOLODUEV OTL OVTOC O AVOPMITOC TOALO TTOIEL
OTUEL;

5. John 3:2 OVOELC YO OVVATOL TOVTO TO CNLLELD TOLELV (to do) O GV
TOIELS, 0V Un 1 0 0£0¢ pet oTo.

(1] = the subjunctive third person singular of S’l},t/l; you can translate it as “is” here.)

6. Jas 2:19 GV TIOTEVELS OTL EIC 0TV 0 0£0C, KOADC (well) TOLELC.
KO TO SOLULOVIO TIGTEVOVGLY KO PPLGGOVGLY (they shudder).

7. Phil 2:21 Ol TTOVTIEC YOP TO. EXVLTAOV (NTOVGLY, OV T0 INcod
XplG‘COf). (Hint: O, is functioning substantivally in both instances.)
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Exercise 12 Future Indicative

Translate each sentence and parse the underlined words. Also, identify the function: Is
the future predictive or imperatival?

1. Mark 10:31 TOAAOL OE E00VTOL TPMTOL EGYTOL KOL OL EGYOTOL
TPAOTOL.

2. Luke 1:13 1 YOVI 60V EAGOBET YEVVNOEL VIOV GOl KOl KAAEGELG

\ bl

70 Ovopa o0tod Twavvny.

3. John 16:13 OV Yap AUANGEL QY  £AVTOV, AAL 0G0 AKOVGEL
AoAnoet

4.1Cor 6:2-3 OVK O100TE OTL O QY101 TOV KOGUOV KPWVOUOLY; ... OVK
0100TE OTL AYYEAOVC KPLVODUEV;

5. John 14:15 "BV 0yamOTe e, TOC EVIOMOG TOC EUOC TNPNOETE.
(dYOLﬂZ&TS here is actually a subjunctive. But you can translate as if it were an
indicative.)

6. John 14:12 TO, Y0 0L £Y® TTOID KAKEWVOG (= KO EKEVOC) TOINOEL
Ko MS’ICOVOL TOVTMOV ﬂOlﬁGSL (MS’ICOVOL often follows a word in the genitive. It
is called the Genitive of Comparison. You can use the key word “than.”)

7. Acts 13:22 €DPOV (I found) AGVID..., AVEPOL KOTOL TNV KOPSLOY LLOD,
0C TOWGEL TOVTO TO OEANUATA LLOV.

8. Luke 12:17 TL TOWO®, OTL OVK £X® TOV SLVAE® TOVE KOPTOVE
LOV;
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Exercise 13 Verbal Roots

Translate each sentence and parse the underlined words. Also, identify the function: Is
the future predictive or imperatival?

1. Mark 16:7 €KEL 0OTOV OYeobe, kabmg ey VLY.

2. Mark 1:8 €Y® EPATTION (I baptized) DUOS VOATL, OVTOC O& PARTIOEL
VUOG EV TVEDLLOTL QLYLD.

3. Matt 1:21 KOl Kakscag 70 ovoua a0 TOD Incouv aOTOG YO
OMGEL TOV A0V 0OTOD G0 TAOV AUAPTIDV QUTMV.

4. John 14:23 EQLV ug OLYOLTEOL },LS TOV XO’YOV LoV ‘CnpnGSI Kol 0 7I(X‘Cnp
},LOD OL’YOWU]GSI aVTOV KOl npog aUTOV € XSDGOQSOOL
OWOLTEQL here is actually a subjunctive. But you can translate as if it were an indicative.)

5. Mark 4:13 OVK O100TE TNV TOPOLOANY TOVTNV, KOl TOE TOCOC
T0G TOPAPOALC YVOGECDE;

6. John 11:48 €0V OPDEV (we allow) COTOV OVTMC, TAVTEC
TIGTEVGOVGLY £1C ADTOV, Kol EAEDoOVTL 01 Pmudiot kot apodoty
NUOV Kl TOV TOTOV KoL TO £€0VOC (nation).

7. Luke 11:49 010 TOVTO KO 1] GOPLoL TOD O£0D ETEV, ATOCTEAR €1C
AOTOVE TPOPNTAC KOL ATTOGTOAOVCE, KO £ ODTMV GILOKTEVOVGLY.
(The noun éé aQVTOV is modifying is unexpressed. Supply “some” in your translation.)

8. Luke 12:19 KO £0G) TN WYLYT LOV, WYUYN, EXELS TOAAL OyaOa.
(The context is the Parable of the Rich Fool.)
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Exercise 14 Imperfect

Translate and parse the underlined words. Note any significance of the tense, e.qg.,
continuous, repeated, inceptive etc.

1. Mark 2:13 KOl TTOL.G O OYAOG NPYETO TPOE AVTOV, KOl ESOUCKEV
QOTOLC.

2. Mark 2:15 NGOV Y0P TOAAOL Kol TKOAOVOOLY GUTE.

3. Mark 4:33 Kot To100T00g (such) wapaBoldic ToAAaig EAGAEL
aTOLC TOV AOYOV KaBmE NOVUVOVTO GKOVELV (o listen).

214

4. Mark 9:24 O TTOTNP TOD OO0V (child) EAEYEV, TIGTEL®.

5. Mark 15:4 0 0& ITIMOTOG TTAALY ETNPAOTO. ADTOV AEYMV (saying), OVK
QITOKPLVI] OVOEV;

6. John 21:20 0 ITeTpog PAemel Tov podnnv ov nyana 6 Incodvg.

7. John 2:25 QTOC YOP EYIVOOKEV TL TV £V TA AVOpOTT®.

8. 1John 2:7 "AyOINTO1, OVK EVIOANV KOVNV (new) YPAP® VULV OAL
EVIOANV TOAQLOV (old) TV ELYETE AT APYNC.
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Exercise 15 First Aorist Active & Middle
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. Acts 13:30 0 0€ B£0C MYELPEV AVTOV EK VEKPDV.

2. Matt 27:42 OAMAOVC EGMGEV, EAVTOV OV SVUVOTOL GMDGOL (to save).

3. Mark 1:8 €Y@ EBOMTICN VUGS VOATL, OVTOC OE PATTICEL DUOS EV
TIVEDLLOITL OLY10D.

4. Mark 10:5 0 d€ 'INood¢ ey aOTOLS, TPOC TV CKANPOKAPILOV
(hard-heartedness) DDV EYPONYEV VULV TV EVIOANV TAVTNV.
(In this context, npbg means “on account of.”)

5. John 20:13 AEYEL ADTOLS OTL NPAY TOV KUPLOV O,

6. Mark 5:20 TPEATO KNPVGGELV (to proclaim) €V T1) AEKOTOAEL OG0!
éitO/lnGSV Oﬂ,)‘CO?) 6 ’Incof)g. (ASKOLTE(’)KSI = Decapolis, literally “ten cities”)

7. John 17:18 KAOMC EUE AMECTEIMAC E1C TOV KOCUOV, KOY®
QITECTEIAO OVTOVC E1G TOV KOGUOV.

8. Mark 6:30 Ko Guvowoth 01 ATOGTOAOL npog TOV Incouv Ko
wmyyatkow (they reported) OLOT® TTOVTOL OGOL ETOINCAY KOl OG0

ed100Eav.
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Exercise 16 Second Aorist Active & Middle
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1.1Cor 15:3 XP1oT0¢ anefavey VITEP TOV OUAPTIOV NUDV KOTO TOG
TPaQPaAG.

2. Mark 9:22 KOl TTOALOKIG (often) KOl E1C TTOP ADTOV EPAAEY Kol €1C
650&0{. (The context is a father describing what an evil spirit did to his son.)

3. John 4:18 TIEVTE (five) YOP AVOPOC EGYEC KOL VOV OV EYELS OVK
E0TLV GOV OVT|P.

4. John 19:38 NMADEV 0DV KO NPEV TO GO CVTOD.

5. Mark 1:35 £ENADEV ka1 amNABEV €1¢ EPNIOV (desolate) TOTTOV KOKEL
TPOGNVYETO. (KAKEL = KO + EKEY)

6. Mark 14:16 KOl £ QQ}&)O v ot pofntat ko NABov €1¢ TV TOAY Kol
DQO KOLO(DQ SUISV OLD‘COLQ (The context is the preparation of the Passover.)

7. Acts 4:20 0V dvvapeda yop NUELS O EIBAUEV KOl NKOVCAUEY [N
AOAEWV (to speak).

8. 1Cor 2:8 €1 Y0P £YVMOGOV, OVK OV TOV KOPLOV THG d0ENG

SGTOLDp(DGOW (Its lexical form is GTOLDpOCO = | crucify). (Which class of condition is
this? And how would that affect your translation and understanding?)
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Exercise 17 Aorist and Future Passive
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. Mark 2:2 Kol cUVNYONGOV TOAAOL ... Kol EAAAEL ODTOLE TOV AOYOV.

2. John 14:21 0 OE AYOTT®DV (one who loves) [LE OyOtNONGETOL DTTO TOD
TOTPOC OV, KOY® GyOTNGm OOTOV.

3. John 1:42 0 'INcodC €umey, oL €1 Z1pmv 0 V10g Twavvov, oo
KAnOnon Kneac, 0 epunveveton (is translated) I1ETpoC.

4. John 12:31 VOV KPIG1E (judgment) EGTLV TOD KOGLOL TOVLTOV, VOV O
APV TOD KOGLOL TOVTOV EKBANONcETOL EEM.

5. Mark 4:41 K0l S(DOBnOncow (poBov LEYOLV KOl EAEYOV TTPOG
AAANAOVC, TIC dpaL (then) OVTOC EGTLV; (POPOV = acc sg masc of POPOC,

fear. 8([)0[31]91]0(1\/ (pOBOV is considered good Greek, and not considered
redundant.)

6. Mark 10:39 0 d¢ 'INcodC¢ €mev aDTOLS, TO TOTNPLOV (cup) O EYM
TV Tecbe Ko T0 PATTIGUA (baptizm) O £y® BamTiopon
BantioOnoecbe.

7. Mark 5:28 E0LV ON!(D},LOLI (I could touch) Ko TV l},LOL‘Cl(DV aVTOV
G(DO[]GOQOLL KOV = KOLl + OLV BTW, this is a third class condition.)

8. John 9:33 €1 UM TV 0LTOC TOPO. BE0D, OVK NSVVOTO TOLELY (to do)
01’)6@3\/. (Which class of condition is this? And how would that affect your translation
and understanding?)
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Exercise 18 Perfect Indicative
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.
1. John 1:34 KOY® EMPAKO, KO LEUAPTVPNKO OTL OVTOC EGTLV O VIO

ToV Oc0V.

2. 1John 4:16 K0l n Mélg EYVOKOUEV KO TETLOTEVKOUEY TIV OyQTnV

MV €xel 0 Be0g ev MLV,

3. Matt 4:10 YEYPOTTTOAL YOP, KOPLOV TOV BEOV GOV TPOGKLVNGELG.

4. Matt 9:22 1) TIOTIC GOV GECMKEV GE. KO £000ON 1 YOVT| OO THG
OPOG EKEVTC.

5.1Cor 15:12 0& XPI1oTOC KNPVOGETAL OTL EK VEKPDV EYNYEPTOL
6. 1Cor 9:22 TOIC TOGLV YEYOVO., TTOVTOL.

7.1John 3:9 OV SLVOITOL CLLLOPTAVELY, OTL €K TOV 0D yeyEvvNTAL.
(duapréwaw = present active infinitive of duapréww, | sin)

8. John 3:18-19 O TTIOTEVMOV étg QOTOV OV KPIVETOL. O OF uf] TLOTELMV
ﬁSn KéKgnou ou)rn d¢ £0TIV n Kptcng (judgment) OTL TO PAG

XQM)OS Vv €1C TOV KOG},LOV Ko nyomncow o1 avOpwmotl poALov TO
GKO‘COQ (darkness) n 70 (pcog TEIGTSD(DV one who believes)
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Exercise 19 Present Participles

Translate, parse each underlined word, specify its function (e.g., attributive, temporal,
...), and explain any significance of the tenses used.

1. Mark 1:14 NMABev 0 'Inoodg €1¢ v F'oAthdiov knpvoowv To
guayyYEMOV TOD 0£0.

2. John 1:29 10€ O GUVOC (lamb) TOD O£0V O CIPWV TNV CGUOPTIOV TOD
KOGLLOV.

3. John 3:18 O WOTELMV E£1C ADTOV OV KPIVETOAL. O OE UM TOTEVOV
MO KEKPLTOL

4. John 3:21 0 O€ TTOLAV TNV AANOELOV EPYETOL TPOC TO PAOC.

5. John 4:9 TAOC 6L ToVAAIOC AV TP  EUOD TTEWV OITELS YUVOLKOC
ZopapTidog 0VoNC;

6. John 2:23 "Q¢ 0€ MV £V TOIC TEPOGOADLOLS EV T TOCKO (Passover)
EV T1] £0PTI (feast), TOALOL ETIGTELGOV €1 TO OVOLLO, AVTOD,
BemPodVTEC OOTOD TA OTUELL O ETOLEL

7. Matt 20:20 TOTE TPOSTADEY OOTAD N UNTNP TOV VIOV ZePESaiov
LETOL TAV VIOV 0OTHE TPOGKLVOVGO, KOL OLTOVGO, TL 0T 0O TOD.

8. Rom 3:21 S1KOLOGVVT O£0D TEQOVEPOTOL LAPTVPOVUEVT] DTTO TOD
VOLLOV KOl TOV TPOPNTMV. (POVEPOWM = | reveal)
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Exercise 20 Other Participles

Translate, parse each underlined word, specify its function (e.g., attributive, temporal,
...), including any special construction. And explain any significance of the tenses used.

1. Mark 1:29 Kot e00v¢ £k hg ovvaywyhc e€elbovteg nAbov €1g
TNV O1K10LY.

2. Mark 9:24 g0OVC KPOEAC O TTATNP TOV TOUIOV EAEYEV, TOTEV®.

3. John 12:45 Kou 0 Oswgw sus Bewpgl Tov nsg;gowr LLE.
Cf. John 14:9 0 EMPOAKOE ELLE EMPUKEV TOV TOTEPO.

4. John 1:6 'Eyevetro avOpomog, aneotoluevog mapa 0cov, ovouao
avT®d Toavvnc.

5. Mark 2:12 Ty€pON ko e0OVC Apac TOV KPAPATTOV (cot) EENAOEV.

6. Rom 9:25 KOAEG® TOV 0V A0V L0V AGOV HOV KOL THV OVK
YO UEVV ﬁyomnuévnv. (Hint: see what articles go with what nouns.)

7. Mark 6:2 KOl YEVOUEVOL oafBatov NpEato SIO0CKEL (to teach) EV
1 CLVOLYOYT).

8. Mark 14:43 Ko €000¢ €11 00TOD AAAODVTOC TOPAYIVETOL (he/sherit
comes) 1000C €1C TV OMIEKOL.

9. Eph 2:8 TT} Yap YAPITL E0TE CECOGUEVOL S0l TGTEWG.
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10. John 3:24 OVTL® (not yet) YOP TV BEPANLEVOC €1C TNV PLAAKNV
(prison) (3 ’I(D(/XWT]Q.

20-26 Oct 25, 2005 jc



Exercise 21 Infinitive
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.
1. Mark 4:1 Kot waAv np&ato didaokey mopa tnv Bolocoay.

2. Mark 13:10 €1 TAVTA TO £0vN TPOTOV 6€1 Knpuybfval 1o
Sl,)(l'Y'YéXlOV. (Is the word order significant in this verse?)

3. Mark 3:4 EEEOTLV (it is lawful) rmg GaBBacw ayaOov TOWGOL N
KOKOTOUGOL (to do evil), YOYNV COGOL 1 GITOKTEVAL;

4. Mark 3:14-15 £0110EV OMOEKO. ... VO, AITOGTEALAT] (he might send)
QTOVE KNPLGGEWY Kol £xetv EE0VGL0V EKBOAAELY TO dOLUOVIO.
(7'[0’1860 in this context carries the meaning of “appoint.”)

5. Rom 4:18 (APpodipl) ETIGTEVGEVY €1G TO YeVESHAL OVTOV TTATEPQL
TOMDV E0VDV.

6. Luke 2:4 Avan O€ Kol Imcm(p s’tg oAV Aavid NTiC KOAEITOL
BnOigep, d10 TO €var aTov &€ 01KOV KOl TOTPLAC (lineage) ACVLS.

7. John 2:24 OOTOG € 'INCOVE OVK EMTIGTEVEV AVTOV AVTOLS dI0L TO
Oﬂ,)‘C(\)V jleO/)GKSW ﬂdV‘COLQ. (7'[16’[81’)800 in this context must mean “entrust.”)

8. Mark 14:28 OAAOL LLETOL TO £YEPOTVOL HE TPOAEM VUAG E1G TNV
CoAhooy. (Tpodrym = TPO + Oy®, | go before)
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Exercise 22 Subjunctive
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. John 11:40 Agyel anT 0 INood¢g, 0DK EITOV GOl OTL EQV
motevonS oy TV do&av Tod OgoD;

2. Mark 7:26 T|POTO. AOTOV VA, TO dALILOVIOV EKBOAN €K THE
BuyoTpOC (daughter) ADTHG.

3. John 3:17 OV Y0P ATECTEIAEV O HE0C TOV VIOV £1C TOV KOGUOV V0L
KPWVT] TOV KOGLOV, QAN Tva 6wbT] 0 KOGHOC &1 aTO.

4. John 14:15 'E0v QyammoTe pe, TO.C EVIOANS TOC ELOC TNPNOETE.
(Do you recognize which class of condition this is?)

5.1Cor 15:32 €1 VEKPOL OVK EYELPOVTOL, QAYWOUEV KOL TLOUEY,
QOPLOV (tomorrow) YOI OTTOOVIGKOUEY. (Which class of condition is this?)

e\

6. Mark 9:37 OC OV €V TMV TO0VT®V TTodlmV 0eENTOL ETTL TA OVOUOTL
LLOV, EUE OEYETAL. KOL OC OV ELLE DEYNTAL, OVK EUE SEYETOL AANOL
TOV QITOGTEINOVTOL LLE.

7. Mark 10:15 QUTV A&yY® VLY, 0¢ oV un deEntan tnv Pactielo Tod
0o ¢ Tadlov, oL un €16EADN €1C oTNV.

8. Mark 14:9 QUNV 0& AEY® VIV, OTTOL £QV KNPLYOT TO ELOYYEAIOV
€1 OAOV TOV KOGLOV, KOl 0 ETOMOEV ot AoAndnoeton €1g
LLVNUOGVVOV (memory) BTG,
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Exercise 23 Imperative
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. Matt 25:21 €l6eM0E €1C TNV YOPAV TOD KLPLOV GOV.

2. Phil 4:4 XO1PETE EV KVPLD TAVTOTE (always). TOAY EPGD, OUPETE.
3. Mark 6:22 0lITNOOV LE O £0v OEANC, KO dWO® (I will give) GOL.

4. Mark 4:9 OC £YEL DTO. (ears) AKOVELV AKOVET.

5. Matt 9:5 T1 yap EGTLV SUKonwrspov (easier), EITELV, (’x(p’tsvw’t (they are
forgiven) GOV 0Ll GUOLPTLAL, T ETELV, EYEPE KO TEPITOTEL;

6. John 8:11 TTOPEVLOV, KO GITO TOV VOV UNKETL (no longer) OLLALPTOVE.
(lexical form = duapréwco “l sin”. Explain the significance of this verb tense.)

7. 1John 2:15 Mn a;zomon OV KOG},LOV unSs 0, EV TQ) KOG},L(D 00,
TIG AYOTTQ TOV KOGUOV, OVK EGTIV 1) Oy TOD TATPOC EV QOTE.

8. Matt 8:9 KOIL'YOp EY® AvVOp®OTOC €1l DTTO EEOVOLAY, EYMV VT
ELOVTOV GTPUATINTOG (soldiers), KO AEY® TOVT®, TOPELONTL, KO
TOPELETOL, KOl OAA®D, E0YOV, KOL EPYETAL, KOL TA dOVA® OV,
TOLNGOV TOVTO, KOl TTOLEL.

9. Mark 11:23 O OV €171 T® OpEL TOVT®, apONTL Kot PANONTL €1¢ TNV
falacooy, Kol un dakplOn (he/she/it might waver) €V T1] KOPALQ COTOD
QAAQ TIOTELT] OTL O AUALL YIVETOL, EGTOAL OVTED.
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Exercise 24 11 Verbs
Translate, parse the underlined words, and explain any significance of the tenses used.

1. John 10:11 Eyco smt 0 nmunv (shepherd) ) 0 KOAOG. O TOWUNV O
KOAOG TNV Yuynv avtod TOnotv VIep TOV TPORaTmV (sheep).

2. John 20:13 |POLV TOV KLPLOV LOV, KOl OVK 0100 ToD £0nKay
QO TOV.

3. John 6:32 00 MmUGTC dEAMKEV VLV TOV APTOV EK TOD OLPAVOD,
QAN O TTOTNP LOL SLOMGLY DLV TOV APTOV EK TOV OVPOVOD TOV
(,XXT]OW(/)V (true).

4. Rev 3:20 180V Iécsrmcoc ETTL TNV Ol’)pow (door) KO KPOO® (1 knock). ECLV
ug OLKODGT] ‘CT]Q (p(ovng LoV Kol OLVOl&T] ‘CT]V ODpOLV SIGSXSDGO},LOLL
7tp0g OLD‘COV (Do you recognlze which class of condition this is?)

(Note that in the perfect, 161'1]“1 can have a present meaning.)

5. Matt 4:;5 TOTE TapodapBovel oOTOV 0 S10BOAOC E1C TNV AyLaV
TOALV KO EGTNGEV ADTOV ETL TO TTEPVYLOV (pinnacle) TOD 1€POD.
(lexical form: napakauﬁéww = Tl:OLpéL + KOLMB(’WCO = | take, receive from)

6. John 15:13 PELOVOL TOOTNC QYOTTNV OVOELC EYEL, TVOL TIC TNV
Yuynv a0tob 01 DIEP TOV PIA®V (friends) ADTOD.

7. Mark 4:11 DUV TO HLGTNPLOV (mystery) 0£00TOL THE POCIAELOLC TOD
0co. ekevolc O€ TO1G EEm €V TOPAPOALS TO TAVTO YIVETOL.
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8. Luke 11:18 €1 0€ KO O ZATAVOS £P E0VTOV OLEUEPISON (he/shelit was
divided), T®OC otadnostol 1 faciAeio oOTOY;

ALY EAY

9. Luke 8:18 OC OV YOp €M, SOOﬂGS‘COLl QOTA. KOL OG OV U1 £YN, Kol
0 dOKEL £xetv apbnoeTol A ATOD.

10. Luke 6:8 8171?8\/ o€ ‘CCO ()LVSpl ‘CCO énpow EXOV‘CI ‘CnV Xﬁlp(l 8’Y81p8
Kol ‘C[]Ol Elg 10 },LSGOV Kol OLVOLG‘COLQ EG‘CT] (lexical form: énpog, —OL -
oV = adjective, “dry, withered”)
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